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הניפסה תא רכומה– ה קרפ
1. Amount of תינטק  or soil one accepts in a purchase of grain
The Mishnah on the previous Daf stated regarding a purchase of grain: האסל תפונט עבור וילע לבקמ הז ירה  
– [the buyer] accepts on himself a quarter-[kav] of impurities per se’ah purchased. Rav Ketina taught a 
Baraisa that the Mishnah refers to a עבור  of תינטק  – legumes which were mixed into the grain. The 
Gemara objects that one must also accept תירורפע – soil in purchased grain, because Rabbah said that if 
one removes a pebble from his friend’s granary, he must pay the value of wheat equal to the pebble’s 
volume. Since the owner could have sold the grain together with the pebble, removing it requires the 
owner to add wheat to when selling this grain. This proves one does accept soil in a grain purchase!? The 
Gemara answers that although one accepts a full עבור  of תינטק , he accepts only less than a עבור  of soil, 
not a עבור . The Gemara asks from a Baraisa teaching that a buyer of םישדע  – lentils accepts a עבור  of soil, 
and answers that lentils contain more soil, והל ירקע רקעימד  – because they are uprooted.

ולוכ תא הפנמ תופנל אב םא .2
Rav Huna says: תופנל אב םא  – if [the buyer] comes to sift the purchased grain, because it appears to have 
more than a עבור  of impurities, ולוכ תא הפנמ  – he may sift all of it, and the seller must compensate for all 
the impurities, including the עבור . Some say this ruling is אניד  – the law, because one who pays for grain, 

 ,pays for good quality grain, with no impurities. Still, he ordinarily accepts impurities – ביהי יריפש יריפא
because he does not bother sifting a se’ah to remove only a עבור . If there is more than a עבור  of 
impurities, a person would bother to sift it, הילוכב חרט חרטד ןויכו  – and once he bothers to sift it, he sifts 
all of it. Therefore, when there is more than a עבור , the buyer does not accept any impurities.
Some say this ruling is אסנק  – a penalty. Although a עבור  of impurities in a האס  of grain is common, more 
than a עבור  is uncommon, בירעד אוה והיאו  – so we suspect [the seller] intentionally mixed in the extra 
impurities, הילוכב ןנבר והוסנק בירעד ןויכו  – and since he mixed in the extra, the Rabbis penalized him to 
compensate for all the impurities.

3. Machlokes about penalizing in the case of ישילש הנמ
Rav Huna was challenged from a Mishnah where two people deposited money with someone, one leaving 
one maneh, and the other leaving two maneh, and they later dispute who left two maneh. The Tanna 
Kamma says each receives a maneh, והילא אביש דע חנומ אהי ראשהו  - and the [third maneh] is withheld 
until Eliyahu comes. This proves that although one is attempting to steal the third maneh, he is not 
penalized to lose his first maneh!? The Gemara answers that in that case, each one definitely owns a 
maneh, which we do not penalize, whereas here, בירע יבורע הילוכ ואלד רמיי ימ  – who is to say he did not 
mix in all the impurities? Therefore, he is penalized to replace all the impurities. The Gemara seeks to 
support Rav Huna from Rebbe Yose’s opinion in that Mishnah, who argues that if each receives a maneh, 
what does the deceiver stand to lose with his false claim? Instead, all the money is withheld until Eliyahu 
comes. This proves we do penalize even the amount he is entitled to. The Gemara rejects the proof, 
because there, יאמר אכיא יאדו  – there is definitely a deceiver trying to steal, so he is penalized, whereas 
here, perhaps he did not mix in any impurities, but an abnormally high amount was incidentally present.

Siman – Hunter
The hunter who had accepted a rova of kitnios in the grain he used as bait for trapping, was sifting 
through the entire new bag he was buying since it appeared like it had more of a rova of impurities, 
when heard the shopkeeper tell two customers that he couldn’t remember who gave him one maneh, 
and who gave him two. 
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